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jest piekna, wierzy nawet, ze w pieknosciach jej jest rozmifo-
wany, czyni wyrzuty tym, ktérzy na cuda przyrody nie sq wra-
iliwi, i na tem rola jego sie koriczy. O zwiazkach, jakie zacho-
dza miedzy czlowiekiem a naturg, o tem, Ze obraz przyrody
moze by¢ nietylko tlem, dekoracya, objawem sentymentu lub re-
fleksyi autora, ale psychicznym czynnikiem akcyi, najzupelniej
jeszcze nie mysli. W ,obrazach®“ zajmuje go czlowiek oder-
wany od natury, czlowiek jako przedmiot satyry, czgsciej szy-
derstwa,

Lwow. Konstanty Wojciechowski.

Kraszewski i Merzbach.
Kartka z roku 1865.

W Obrazach i wizerunkach historycznych
{Warszawa, 1906 str. 404—412) nakreslilem sylwetke zgaslego
w Bruxelli 20 kwietnia 1903 r. serdecznego, wieloletniego przy-
iaciela mego, ksiggarza poety, Henryka Merzbacha i w niej mi-
mochodem wspomniatem o stosunkach zazylej przyjazni, ktore
zmarlego z Kraszewskim na obczyZnie taczyly. Zacie$nily sie
owe stosunki migdzy rozbitkami 1863 roku na gruncie drezden-
skim, gdzie si¢ obaj znaleZli, szukajac przytutku w owej, ongi
tak goscinnej dla Polakéw krainie saskiej, dzi§, wrogo, pod
wplywem zasad hakatyzmu usposobionej wzgledem wszystkiego,
co jest nie niemijeckiego, a zwlaszcza polskiego pochodzenia.
Z powodu zatozonej w maju 1864 r. w Lipsku redakcyi czaso-
pisma ,Ojczyzna“ (o czem obszerniej w pracy mojej, sprawie
tej poswigconej) Kraszewski, jako wspolpracownik gazety, pro-
wadzit z Merzbachem korespondencye poufna, odslaniajaca wiele
ciekawych szczegotéw z zycia Owczesnej emigracyi. Dziennik
»Ojczyzna“ po miesiecznem trwaniu, borykajac sie z przeszko-
dami materyalnemi i przesladowaniem wladz tamecznych, prze-
niost si¢ do Bendlikonu, pod Ziirichem. Podgzyla za nim gar-
stka jego redaktor6w, Merzbach za$, znalaziszy pole dziatalno$ci
w Bruxelli, stangl tam na czele ksiegarni europejskiej Mucquarta,
ktorej nastepnie stal si¢ wspdéiwlascicielem. Nie porzucil wszakze
literackich zajg¢ i w owym to czasie wydal bezimienny tomik
poezyi pod tyt. ,,Z wiosny*. Serdeczne stosunki jego z Krasze-
wskim trwaly dalej do zgonu wielkiego pisarza. Po zgonie Merz-
bacha, rodzina jego obdarzyla mnie pokaznym zbiorem kores-
pondencyi Kraszewskiego z Merzbachem, rzucajgcej wiele swia-
tla na tok zaj¢¢ owego niepospolitego umystu.

Miedzy innemi znalazta si¢ tam wierszowana wymiana li-
stow miedzy oboma przyjaciéfmi. Przesylajac tomik ,,Z wiosny“
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Kraszewskiemu, Merzbach poswiecit mu wiersz, z ktérego tutaj
przytaczam wyjatki:

»Slowko od Ciebie, laskawy Panie,
Blyénie w albumie, iako zaranie,
Lepszego $wiata lepsze odbicie.

O, jakze malo mezéw na ziemi,

Co ukochawszy niebianskie zycie,
Rwa si¢ do niego pierSmi wrzacemi.

Tys, drogi Panie, zachowal w duszy

Jakas nieziemska Swigtos¢ i silg,

Promyk Twoj pada, wsrdd ziemskiej gluszy
Jak $swit na mogile.

Ciebie nie famia smutki, ni bole —
Dusz¢ masz wieszcza — skrzydla sokole,
Biegniesz do niebios po chleb powszedni
I nam go dajesz, nam, co tak biedni.

Nie czczych ja pochwal pale kadzidia
Ani si¢ puszczam w Swiat wyobraini —
Precz ty, pochlebstwa masko obrzydla!
Wszystko, co ziemskie, dusz¢ ma drazni.

Nie Tobie rzuca¢ grosz podziwienia —
Tobie mitosci plomien goracy:

Daje go dusza, pelng natchnienia,

Ale w obawie — jak listek drzacy.

O, gdvbym teraz, chociaz na chwile
Mial dusze¢ wielka i wielkie slowa —
Tylebym kochal i $piewal tvle,

lle piers $piewu, milosci chowa...

I zawolalbvm do naszych braci:
— Oto przed wami ideal meza!
Za tyle bolow, ktore zwycieza,
Ktéz mu za zycia odptaci?

On sercem wiaze cz¢dci narodu —
On karmi dusz¢ — umysl podnosi
Wposréd duchowej posuchy, glodu,
On krzyz, on sztandar wam nosi...

Najbardziej polski z pomiedzy braci,
On wam tak dawno o Polsce $piewa,
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On skrzeple serca niebem ogrzewa,
Kt6z mu za niebo odplaci?

Dla dobra kraju lata on traci,
Mlodych naucza, starych pociesza,
Wznosi upadlych, smutnych rozémiesza,
A ktéz mu za to odplaci?

Kt6z? o, nie pytaj! Spojrzyj! Tam dziecig
Czyta powiastke... Na pigknej twarzy,
Ktéra nic jeszcze nie wie o Swiecie,
Jaki$ blask Swigty si¢ zarzy...

Spojrzyj tam dalej... Siedzi dziewczyna —
Pier§ jej tak bije, jak dzwon koSciofa,
Ktory do modléw, mitosci wola

I dla niej — $wigta godzina!

A ktéz rozbudzil dzwon mlodej duszy,
Ktoryby diugo milczal w uspieniu?
Ktoz jej otworzyl w zlotem marzeniu
Zadze kochania — katuszy ?

[ tam, w ukryciu, staruszek siwy
Czyta opowiesé... oko zamglone

Wita raz jeszcze Swiat 6w szczgsliwy,
Mlodosci jutrzniang strone.

tza ta i milos¢ i ta zaduma,

Ktora Twa powies¢ w sercu roznieca,
To Twoja chwala, to Twoja duma —
To szczescie, co Swiat Ci o$wieca.

1 ja do rzedu ludzi nalezg,

Ktorzy Twa powie$¢ z zvciem zwiazali,
Ktorzy zmawiali z Toba pacierze,

Z Toba plakali, z Toba kochali...

Odpowiedzig Kraszewskiego byl list wierszowany z Drezna
24 grudnia 1865, dofgczony do przesytki wiasnie co wydanej
mistrzowskiej powiesci: Rzym za Nerona, kiérej kanwe sta-
nowity listy mtodego Rzymianina, juliusza Flawiusza do przyja-
ciela, sluzgcego wojskowo w Gallii, oraz przez mloda wdowe
Rzymianke, Sabing Marcye, do swego dawnego niewolnika, nau-
czyciela w Atenach.

Dostojefistwo owego arcydziela powiesciarskiego, poprzed-
nika wspoéiczesnego nam arcydziela Sienkiewicza: Quo vadis,
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Swietnie scharakteryzowa! prof. Korzon w rozbiorze powiesci
historycznych Kraszewskiego, ogtoszonym przed laty w Ksigdze
jubileuszowej (r. 1880).

Oto osnowa listu Kraszewskiego, widocznie pisanego od
reki, z rozmachem, $wiadczacym o wyjagtkowych zasobach umy-
stu, ktéremu forma wierszowa, zaréwno jak i swietna proza, nie
nastreczaly Zzadnych zgola przeszkéd w wypowiadaniu gigbo-
kich nieraz mys$li i pogladow:

»M6i kochany Henryku! Za wspaniate dary

Nie ma Ci¢ czem obdarzy¢ Twéj przyjaciel starv!
Bo z rozbicia, niestety! nie wynidsl co wiecej,
Nad dlugi i niedole i trosk sto tysiecy...

Nawet praca dzi$ role uprawia niewdzigczng...

Z umyslowej si¢ $mieja — mlodzi wzieli reczna.

Tak w széstym sig krzyiyku znalazlszy tulaczem,

Nie mam si¢ czem podzieli¢ — bo¢ nie godzi placzem...
Wiec przyjm... zimny ten wyraz, cho¢ z piersi goracej:
Bog zaplaé! Bog, bankrutéw dlugi splacajacy —

Moze Ci za mnie zechce wyplaci¢ sowicie,
Na co mi juz nie starcza, ni sily.., ni zycie.
Trzydziesci lat juz piérem biala role orze,
l zrosilem ja potem w ciszy i w pokorze.

Czekam plonu.. a moze wiatr rozwieje ziarno...

I trud pdjdzie z wichrami i siew zginie marno...
Zrobiwszy, com byl winien, lez nad tem nie leje,
Reszta nie nasza rzecza, niech sig co chce dzieje...
Dobrze, jezli cho¢ kilku serca mi dochowa,

desli jak ty — przyjaciel — zdala $le mi slowa,

Co mi serca otworza — przyjazni dowioda,

I w starg rzuca dusze jaka$ rado$é mloda.

Dzigki Ci, przyjacielu, bo z ludzkich rupieci

Po nad wieki — cmentarze — ksiega, wyzej $wieci,
Ty, darzac mnie ksigzkami, darzyle§ zywotem,

W nich tres¢ jego najlepsza, bo reszta — nic po tem...

Ja, z mych pisanych grzechéw ogromnej czeredy
Wybiore ci tez jaka$ ksiagzke, najmniej grzeszna.

Gdy Buchbinder ubierze, pocztg Ci po$pieszng

Wysle Rzym za Nerona — smutny obraz stary —
A rzekibysS: Ze do nowej przykrawany miary...

Tak stare dzieje dziczy i Cezarow dzieje

Zawsze jedne lzy myja, krew w nich jedna leje.
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Tak dzi$ piszac o Rzymie i nie wiedzac o czem,
Z calej ludzkosci bolem mysla si¢ jednoczym

A piéro mimowoli wlasne losy garnie

1 pod cudze ze swemi ci$nie si¢ meczarnie.

Badz skromnej ksiazce faskaw i przyjm dar ubogi
A niech Ci los szczgsliwe $le rézami drogi...”

Warszawa. Aleksander Kraushar.

Jozef Strus.
Przyczynki do Zycia i charakterystyki lekarza-humanisty.

Zastugami wiasnymi, tradycya potomnosci ostal si¢ Jozef
Strus polskiej medycyny ozdoba i chwala. Poczatek dal wspdl-
towarzysz-humanista, Hegendorfinus, ktéry w ,Querela eloquen-
tiae“, hold skfadajac tej wybitnej nauce odrodzenia, glosit: ,Prae-
tereo hic Strucios... qui quantum ornamenti ab eloquentia acce-
perint, multis doctis viris est compertissimum® *)

Nie pomingli go i towarzysze pracy Eskulapowej, jak Ga-
bryel Joannicius ,in praefatione ad Stanislaum a Minsko“2), Sle-
szkowski Sebastyan w ksiedze Vaticinia, czy wreszcie wszechnicy
Jagiellonskiej mistrz i jej obrorica, Feliks Sierpski Lazarowicz?),
piszac o ,nostro gentili excellentissimo et doctissimo Polono dJo-
sepho Struthio, cive et senatore Posnaniensi clarissimo®.

Bibliografowie Janocki?), Jocher?), historycy literatury Staro-
wolski®), Wiszniewski, ) Maciejowski,® dziejopise sztuki lekarskiej Ga-

) Kossowski St. Krzysztof Hegendorfin w akademii Lubran-
skiego w Poznaniu (1530 —1535). Lwéw 1905 s. 103.

%) De peste, pro sui inter professores Medicinae facultatis... co-
optatione. Petricoviae 1600.

%) Examen Thematum S. Stanislai Zawacii Pici Cracoviensis
a. 1563... s. 25.

4) Janoziana t. L

5) Obraz bibl. histor. literatury i nauk w Polsce. Wilno 1840.

%) Scriptorum Polonicorum hecatontas. ,Excellenti medicus inge-
nio, Cypriani Loviciensis, qui Practicam Medicinam scripsit, discipulus,
tantum ea in scientia praefecerat, ut nemo illum aetate sua vicerit,
paucissimi aequarint, s. 186.

") Historya literatury polskiej. Krakéw. 1842. t. VI, s. 305. n.

8) Pi$miennictwo polskie od czaséw najdawniejszych. War-

szawa. 1851.



